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LAWNMOWER                                                                                                       

Groundsmaster 4500-D 30857             277 cm       X X X                      105 dBA 105 dBA 2710 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

                                                                                                            

Groundsmaster 4700-D 30858             381 CM       X X X                     105 dBA 105 dBA 2710 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

27" Contour Plus II 
Deck 

              30834                         X                                           

  Mulching Kit                  30836                         X                                           

Traction Flow Divider               30871                         X                                           

Universal Mount 
Sunshade 

              30359                         X                                 

Hard Cab                         30860                         X X                           

2 Post ROPS 
Extension 

                        119-0020                         X                                           
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